Otpunanue Bo ppaHiy3cCKOM si3bIKe.
OtpunarensHass (opma ryiarojla CTPOUTCS MpPU IMOMOIIM JIBYX
OTPULIATEIBHBIX YaCTUL] — N€ MU pPas, MEXAY KOTOPBIMH CTaBUTCS
TJIaroi:

Je ne comprends pas. — A ue nonumaro.

B pa3eoeopnoﬁ peuu ompuyamelbHas dwacmuya «ne» moricem
ONRYCKamuvcCA.

Je comprends pas. — A ne nonumaro.

B cJ0:KHBIX BpeMeHax OTpHUIIATEe/IbHAS YacTHIlA «pasy CTaBHUTCS
IIOCJIE BCIIOMOIraTeJIbHOro riaroja (avoir / étre):

Je n’ai pas compris. — A ne nowsin.

Ecnu oTpunanue OTHOCHTCS K HUHPUHUTHUBY
rjaaroJja (Heomnp.popme), To 00€ OTpHUIIATEIbHBIE YACTHIIbI CTaBATCS
nepea HAM:

Vous pouvez ne pasvenirdemain. — 3asmpa mooceme He
nPUXOOUMb.

B HekoTophix ciaydasx ne ynorpednsiercs ogHa. Kpome pas BTopeiM
AJIEMEHTOM OTPHUIATEIIBHON CTPYKTYPhI MOTYT BBICTYNATh CJIOBA

. personne — nuxkmo: Je ne connais personne ici. — 4 30eco
HUKO2CO Heé 3HAl0,

 rien — nuumo: Elle ne m’a rien dit. — Ona mue nuuezo ne
cKasana,

. jamais — uuxoeda: Elle n’écrit jamais. — Ouna Hukoeoa ue
nuwem,

. plus — 6onvwe (ne): Je n’ai plus d’argent. — V wmens

bonbue nem oemnee,
. nulle part — nueoe, nuxyoa: Nous ne sortons nulle part. —
Mpvl HuxkyOa ne vixo0uMm,;
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« guere — ne ouenv; coscem nemnoz2o; noymu ne: Il ne lui
donne guere d’argent. — Ou emy Oaem coecem HeMHO20 OeHee
(noumu He daem,).

. guere que — moawko: Il n’y a guére qu’une tasse de thé. —
Ecmb monvko uaweuxa uas.

« Ni— nu: Elle n’a parlé ni @ moi ni @ nos amis. — Ona He
N020B8OPULA HU CO MHOU, HU C HAWUMU OPY3bAMU,

. aucun (-e, -s, -eS) — nukakou (-as, -oe, -ue): 1l n’a aucune
chance de réussir a cet examen. — V neco nem nuxaxoeo uwianca
coams 3Mom IK3AMeH;

. que — moabvko: Je n’ai lu qu'une page de ce roman. — A
npoOYUmMan mojbkKo 0OOHY cmpauuyy uz smoeo pomaua. (B pycckom
MepeBOJIE OTPULIAHNUE OTCYTCTBYET.)

Buumanue!!! OTtu ciopa craBstca BMecTo pas! Eciu oHO U3 3THX

CJIOB yHOTPeOJEHO B OTPUIATEIHHOM MPEIIOKECHUH, 3HAYUT «pPas» B
HEM HE JIOJKHO OBITh (KpOM€ KOHCTPYKIIMH Ne€...pas...ni).

Buumanmue! Ilocie ortpunianus 1mepen CylI€CTBUTEIIbHBIM-

JTOTIOTHEHHEM BMECTO HEOIPEICTCHHOTO / YaCTUIHOTO apTHKJIISI OOBIYHO
ynoTpeossieTcs npeasior de.

Mecto OTPUHATCJIbHBIX CJI0B B MPEAJOKCHUHA

Personne (HUKTO)
 CraBuTcd nocne riaroJya, €ciiv sBJISIETCS €ro JOTIOJHEHUEM:

Je ne connais personne ici. —A4 30ecb Huxoeo He 3uaro.
Je ne m’adresse a personne. — A nu k komy He 0OpawaIOCey.

. Ecmu gBnsgercs JOITIOJTHCHUEM I/IHq)I/IHI/ITI/IBa, CTaBUTCs ITIOCJIC
HET 0.

Je ne veux voir personne. — A nukozo ne xouy suoemeo.

« B cinoxHBIX BpeMeHax CTaBUTCS Iociie nmpuyactus (participe
passé):



Je n’al vu personne. — A nuxozo ne euoei.

. CraButrcsa B Ha4dalJie NpCAJIOKCHUA, CCJIn ABJIIACTCA
INOJICKAaIllM

Personne ne m’a téléphoné. — Huxkmo mue ne 360HuI.

Rien (Hu4TO)

« CraButcH 1ocie riaroja, €Cjimn sABJISACTCA €ro JOIMOJIHCHUEM:

Je ne veux rien. — A nuuezo ne xouy.

« B ciaoxnBIX BPpEMCHAX CTABUTCA ITIOCJIC BCIIOMOIaTCIBHOTI'O
rjiaroJja.

Il n’a rien entendu. — Ox nHuueco ne cavliwann.

. Ecnm saBusercs JOIIOJIHCHUEM I/IHCI)I/IHI/ITI/IBa, CTaBUTCA IICPCH
HHUM:

Je ne veux rien dire. — A nuuezo ne xouy cxazame.

. CraBurcsa B HaydaJie IMPpCAJIOKCHUSI, cCilin SABJIACTCA
IIOJICKAaIll M

Rien ne m’a étonné. — Huumo mens ne yousuo.

Jamais (Hukoraa), plus (6oJibiie HE)
« CraBsTcs nocie riaronia:

Je ne le mange jamais. — 7 smo nuxoeda ne em.
Je ne I’écoute plus. — A ne cywaro smo 6onvuie.

o CraBsiTcs mOCIAE BCIOMOTaTEIbHOTO TJIaroja B CJIOXKHBIX
BpEMEHAaX:

Je ne I’al jamais vu. — A ezo nuxozoa ne suoei.



Je ne lui ai plus téléphoné. — A emy 6oavbuie ne 360nu.

Nulle part (nurae, HuKy1a)
o CraBuTcd mocJie riaroJja.

Je ne vais nulle part. — 4 nuxyoa ne eoy.

« CraButcs mocine mnpuvactus (participe pass€) B CIOXKHBIX
BpEMEHAX:

Je ne I’ai vu nulle part. — 4 e2o nueoe ne suoen.

. Ecnm otHOCHUTCS K I/IH(I)I/IHI/ITI/IBy, CTaBHUTCs ITOCJIC HEI'O:

Je ne veux aller nulle part. — I Hukyaa He X04y eXarh.

Ni ... ni (HH, HU)

CrtaBUTCS mepel OTHOPOIHBIMU YJE€HAMM TpemsioxeHus. Ecmu
CYILIECTBUTEIbHBIC-TOTIOTHEHNS, nepes KOTOPBIM CTaBATCS
OTpHUIIATEIIbHBIC YaCTHUIIBI, MMEIOT OOOOIICHHBIM XapakTep, TO OHH
YHOOTPEOIISIIOTCS 0€3 ApTUKJIS:

Elle n’a ni soeur, ni frere. — ¥ nee nem nu 6pama, nu cecmpet.

Elle ne sait ni lire, niécrire. — Ona ne ymeem nu wumamo, Hu
nucams.

Aucun (HUKaKOM )

SBnsercs [MpujIaraTCJibHbIM, IIO3TOMY U3MCHACTCA B POAC U YHUCJIC B
3aBUCUMOCTH OT poJa M YHCIIAa CJI0BA, K KOTOPOMY OTHOCHTCI, U
CTAaBUTCA IICPCO HUM. I/ICHOJIB?)yeTC}I TOJBKO B €AMHCTBECHHOM 4YUCIJIC:

Nous n’avons pris aucune 0écCiSion. — Moul He npuHsAIU HUKAKO20
peueHus..



Que (TOoJIBKO)

« CraButcsi mepen JOMOJHEHUEM WIM OOCTOATEIbCTBOM, K
KOTOPOMY OTHOCHUTCSI OTPAHUYCHHUE:

Elle n’arrivera que demain. — Ona npuedem moavko 3a6mpa.

Elle ne m’a donné qu’un _livre. — Ona nana MHE TONBKO OOHY

KHUTY.

IopsAa0K HECKOJBbKUX OTPULUAHUH BO PPAHIY3CKOM

npeaI0KeHN
plus Nous ne (YIS ETNISIIE
Jamais voyons plus jamais ce [HuKorma HE
garcon. BUTIM 3TOTO
MaJIb4YHKa.
plus Elle n’aime plus Omna OosbIie
personne personne. HHUKOT'O HE
ITIOOUT.
Ne + plus rien Elle ne veut plus Ona GoJblie
raaron -+ rien manger . HIYETO0 HE XOYET
eCTb.
plus nulle Apres I’accident il [Tocne Toro
part ne sort plus nulle part. mpowucmecTBus
OH OoJIbIIIE
HUKY 12 HE
XOIHT.
jamais Je ne te A TeOs




nulle part trouve jamais  nulle [Hurme Hukorma
part ! HE HAX0xXKYy!
encore Je ne [D’aiencore A TaKoro
jamais Jamais vu. HUKOI'IA €IIE HE
BHJICII.
encore Ce film ne OtoT huIEM
nulle part passe encore nulle |eme Hurme He
part. HICT.
jamais Je n’oublie Jamais S  Hukormga
personne personne HUKOTO HE
3a0bIBalO.
jamais rien Il ne dirajamais OH HUKOrjJa
rien. HIYETO HE
CKaXKeT.
jamais Marc n’a jamais Y  Mapka
aucun aucun probleme avec [HuKorga HET
Ses amis. HUKAKAX
npooJieM C
NPY3bsIMU.
jamais Ma  sccur ne Mos cectpa
ni... , ni... mange_jamais HUKOTJa HE €eCT

ni fromage, ni poisson.

HU
pBIOY.

Cblpa, HH




Exercice 1: négation, définis, indéfinis et partitifs
Répondez aux questions négativement.

1. Tu peux acheter du pain pour ce soir?

2. Tu connais la route pour aller chez lui?

3. Tu as des amis au Japon?

4. Tu as regardé la météo de demain?

5. Tu peux me donner quelques informations?
6. Tu joues au bowling ce soir?

7. Tu as acheté ton billet de train?

8. Tu as pris un vélo pour venir?

9. Tu mets un manteau pour sortir?

10. Tu prends de la biere?

Exercice 2: les négations
Répondez aux questions négativement.

. Il est 9n30, le magasin est déja ouvert?

. Il est 20h, le magasin est encore ouvert?

. Les étudiants arrivent toujours a I'heure?

. Certains étudiant ont rate I'examen?

. Ce qu'il dit est intéressant?

. Il'y a quelqu'un qui a compris?

. Est-ce qu'il y a encore des problemes?

. Tu as compris quelque chose?

. Tu as trouvé ton téléphone quelque part?

10. Il veut encore essayer?

11. Tu as besoin d'aide?

12. Tu as mangé quelgue chose ce midi?

13. Elle est partie avec son frere?

14. Julie ? La fille aux cheveux blonds et aux yeux verts?
15. Tu as déja déjeuner?

16. Quelqu'un connait le subjonctif?

17. Tu es déja allé en Afrique?

18. Tu as encore des problemes avec la négation?
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Exercice 3: les doubles négations
Répondez aux questions négativement.

1. Tu penses qu'il y a encore quelqu'un ici?

2. Tu comprends toujours tout de la grammaire francaise?
3. Quelqu'un vient te voir, de temps en temps?

4. Des gens sont déja venus ici?

5. Tu as encore des choses a faire?

6. Il t'as déja demandé quelque chose?

7.Tu as déja commence tes revisions?

8. Tu as déja parlé de tes problemes?

9. Tu as encore confiance en quelqu'un?

10. Tu te rappelles encore de quelque chose?



Cleés

Exercice 1

1. Non, je ne peux pas acheter de pain.

2. Non, je ne connais pas la route.

3. Non, je n'ai pas d'amis au Japon.

4. Non, je n'ai pas regardé la météo de demain.
5. Non, je ne peux pas te donner d ‘'informations.
6. Non, je ne joue pas au bowling ce soir.

7. Non, je n'ai pas acheté mon billet de train.
8. Non, je n'ai pas pris de vélo.

9. Non, je ne mets pas de manteau pour sortir.
10. Non, je ne prends pas de biere.

11. Non, je n'ai besoin d'aucune aide.

Non, je n'ai pas besoin d'aide.
. Non, je n'ai rien mangé ce midi.
. Non, elle est partie sans son frere.

Non, elle n'est pas partie avec son frére.
14. Non, Julie n'a ni (les) cheveux blonds, ni (les) yeux verts.
15. Non, je n'ai pas encore déjeune.
16. Non, personne ne connait le subjonctif.
17. Non, je ne suis jamais allé en Afrique.

Non je ne suis pas encore allé en Afrique.

18. Non, je n'ai plus de problémes!
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Exercice 2

1. Non, le magasin n'est pas encore ouvert.
Non, ce magasin n'est jamais ouvert avant
9h30.

2. Non, le magasin n'est plus ouvert.

3. Non, ils n'arrivent (presque) jamais a I'heure.
Non, ils n‘arrivent pas souvent a I'heure.

4. Non, aucun étudiant n'a raté I'examen.
5. Non, ce qu'il dit n'est pas (du tout / tres)
intéressant.

6. Non, personne n‘a compris.

7. Non, il n'y a plus de problémes.



8. Non, je n'ai rien compris.

Non, je n'ai pas tout compris.

9. Non, je n'ai trouvé mon téléphone nulle part.
10. Non, il ne veut plus essayer.

Exercice 3

1. Non, je pense gu'il n'y a plus personne ici.
2. Non, je ne comprends jamais rien de la
grammaire francaise.

3. Non, jamais personne ne vient me voir.
Non, personne ne vient jamais me voir.

4. Non, personne n'est encore venu ici.

5. Non, je n'ai plus rien a faire!

6. Non, il ne m'a jamais rien demandé.

7. Non, je n'ai encore rien commencé.

8. Non, je n'ai encore jamais parlé de mes
problémes.

9. Non, je nai plus confiance en personne.
Non, je n‘ai confiance en plus personne.
10. Non, je ne me rappelle plus de rien?
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